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ART.: PA.257.PG33IxCRL - PULSAR

SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION

Prodotto Specchio ingranditore "SPEKKIO-257" a
scomparsa Item Magnifying mirror for bathroom "SPEKKIO-

257" retractable

Illuminazione illuminazione a led Lighting LED lighting

Colore della luce luce bianca calda 3000K Lighting colour warm white light 3000K

Braccio doppio braccio Arm double arm

Finitura ottone cromato Finish chrome brass

Impianto elettrico classe I, 230-240 V Electric wiring class I, 230-240 V

Grado di protezione
IP IP44 IP protection degree IP44

Caratteristiche con ingrandimento 3X Characteristics with 3X magnification

da incasso recessed

specchio cosmetico estraibile extractable cosmetic mirror

Istruzioni di Pulizia

Pulire lo specchio con un panno morbido e
umido. Non usare detersivi. I bordi dello
specchio devono essere puliti solo con panno
asciutto per evitare alterazioni della superficie
riflettente.

Cleaning Instructions

Clean the mirror only with a soft and wet
Cloth. Do not use any detergent. Clean the
edges with a dry cloth to avoid corrosion of the
backing.

Pulire le parti cromate con un panno morbido e
umido. L’uso di detersivi aggressivi quali
acetone, alcool, detersivi vari possono causare
danni alle superfici cromate.

Clean the chrome parts with a damp, soft cloth.
The use of aggressive cleaning agents such as
acetone, alcohol, various detergents can cause
damage to the chrome surfaces.

Avvertenze
Tutte le misure sono indicative, ci riserviamo il
diritto di modificare tutte le dimensioni senza
preavviso al fine migliorativi del prodotto

Warning
All measurements are indicative, we reserve
the right to change all dimensions without
notice in order to improve the product
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ESPAÑOL PУССКИЙ

Producto Espejo led baño "SPEKKIO-257" retráctil Продукция косметическое зеркало с креплением к
стене "SPEKKIO-257"

Iluminación iluminación mediante leds Подсветка со светодиодной подсветкой

Color de la luz luz blanca cálida 3000K Цвет освещения теплый белый свет 3000K

Brazo brazo doble Держатель двойной держатель

Acabado latón cromado Покрытие хромированная латунь

Instalación eléctrica clase I, 230-240 V Электропроводка класс I, 230-240 В

Grado de protección
IP IP44 Класс защиты IP IP44

Características con un aumento de 3X Храктеристики 3X

empotrado встраиваемые

espejo cosmético extraíble выдвижное косметическое зеркало

Instrucciones de
limpieza

Limpie el espejo con un paño suave y húmedo.
No use detergentes. Los bordes del espejo
deben limpiarse solo con un paño seco para
evitar cualquier modificación de la superficie
reflectante.

Инструкции по
очистке

Очистите зеркало мягкой влажной тканью.
Не используйте моющие средства. Края
зеркала следует чистить только сухой
тканью, чтобы избежать каких-либо
изменений в отражающей поверхности.

Limpie las partes cromadas con un paño
húmedo y suave. El uso de productos de
limpieza agresivos como la acetona, el alcohol
o diversos detergentes puede causar daños a las
superficies cromadas.

Очистите хромированные детали мягкой
влажной тканью. Агрессивные моющие
средства, такие как ацетон, спирт,
различные моющие средства, могут
привести к повреждению хромированной
поверхности.

Advertencias

Todas las medidas son indicativas, nos
reservamos el derecho de cambiar todas las
dimensiones sin previo aviso con el fin de
mejorar el producto.

предупреждения

Все размеры являются ориентировочными,
мы оставляем за собой право изменять все
размеры без предварительного
уведомления, чтобы улучшить продукт.

FRANÇAIS DEUTSCH

Produit Miroir grossissant "SPEKKIO-257" rétractable Produkt Vergrößerungsspiegel einziehbar "SPEKKIO-
257"

Éclairage éclairage LED Beleuchtung LED-Beleuchtung

Couleur de la
lumière lumière blanche chaude 3000K Farbe des Lichts warmes weißes Licht 3000K

Bras double bras Arm doppelter Arm

Finition en laiton chromé Ausführungg verchromtes Messing

Installation
électrique classe I, 230-240 V Elektrik Klasse I, 230-240 V

Degré de protection
IP IP44 IP-Schutzgrad IP44

Caractéristiques avec un grossissement de 3X Charakteristiken mit 3X Vergrößerung

encastré versenkt

miroir cosmétique coulissant ausziehbarer Kosmetikspiegel

Instructions de
nettoyage

Nettoyer le miroir avec un chiffon doux et
humide. Ne pas employer de détergent d’usage
courant. Les bords du miroir doivent être
nettoyés à sec pour éviter d'endommager les
couches réfléchissantes.

Reinigungshinweise

Die Spiegelflächen nur mit einem feuchten
weichen Tuch reinigen. Keine handelsüblichen
Glasreinigungsmittel verwenden. Die
Spiegelkanten nur trocken abwischen, da sonst
Belagfehler entstehen können.

Nettoyer les pièces chromées avec un chiffon
doux et humide. L'utilisation d'agents de
nettoyage agressifs comme l'acétone, l'alcool,
divers détergents peut endommager les
surfaces chromées.

Reinigen Sie die Chromteile mit einem
feuchten, weichen Tuch. Die Verwendung von
aggressiven Reinigungsmitteln wie Aceton,
Alkohol, können verschiedene
Reinigungsmittel Beschädigung der
Chromoberflächen verursachen.
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Avertissements
All measurements are indicative, we reserve
the right to change all dimensions without
notice in order to improve the product

Warnungen

Alle Maße sind Richtwerte. Wir behalten uns
das Recht vor, alle Maße ohne vorherige
Ankündigung zu ändern, um das Produkt zu
verbessern


